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Anschlussbelegung / terminal lay-out
Nr. / no.: |Funktion function Kollisionen der Anschluss-, Entluffungs- und
1 spannen clamp Gewindebohrungen vermeiden!
5 Bsen release ?ie Bogrpng for Hégeng]lf‘le;]nrfnunsgf, J“e r?'och Einbaulage vorsehen.
DD Aoflaaekontole  Iblowoff  ohock " | _ ie muB immer an der hochsten Stelle liegen.
3 - asung / U agerontrote ow-off / sea ‘C ocx [oP !ono Anschluss / connection 7 Avoid collisons of the connection, venting and threaded bores!
4 Losekontrolle ein release check in opfional Die Anschlussbohrung fir die Klemmung muss innerhalb The position of the bore for hight-clamping depends on
5 Spannkontrolle ein clamping check in optional der Freistellung @101 liegen, die Durchbriche entgraten und verrunden. the installation position. It must be at the highest position.
6 Kontrollen aus control out optional Sie muss bei Erstanwenndung entlUftet werden.
7 Hohenklemmung height-clamping The connection bore for the clamping function,
3 T e— oxCoss Dressure outout must be within the clearance of @101. Edges deburred and rounded.
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connection é 0] - Dichtfldche Art. Nr.: S05029
S 13,43 10,03 sealing surface G1/4 muss benutzt werden.
N Pressurevalve assembly
B12,5 | / 14,47 0,03 Art. Nr.: 05029
© © Anschluss / connection 8 has to be used.
SN0} a . Die Druckausgangsbohrung muss
BRI 20,5 min. vor KUhlwasser geschUtzt werden
und in eine saubere Atmosphdre o~
77?/\\7 entlassen werden. -
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Kanten gebrochen 0,2x45° oder RO,2 / deburr edges 0,2x45° or RO,2
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Datum / date Name: Oberflachen- Warme- Behandlung:
B i ‘ Gez.:|2025-10-06 lats
Die radialen Positionen der Anschussbohrungen Gepr.| 2025-10-27 mafr
kdnnen frei gewdahlt werden. unbemoste Toleranz /,,
. Ty . imensions without  * 0,1 —
The radial positions of the connection folerance : Bemerkung: - A nderungen vorbehalten
bores can be freely selected. Material / subject to change
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